
Garaże stalowe
Sheet metal garages

Stahlgaragen

INSTRUKCJA MONTAŻU 2021
ASSEMBLY INSTRUCTION
INSTALLATIONSHANDBUCH
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Film instruktażowy / Instruction movie / Lehrvideo:
https://youtu.be/s3GxDAuEnH8
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Blacha dachowa
Roof sheet
Dachplatte

T18

Blenda tymczasowa
Temporary blende
Temporäre Membran

BM

Kątownik dachowy
Roof bracket
Dachwinkel

KDR KDL KDF

Blenda dachowa
Roof blende
Dachmembran

BDL BDF BDR

Belka dachowa (ceownik)
Roof beam
Dahbalken

Z

Blenda narożnikowa
Corner bracket
Dachwinkel

BN



4



5

1 2



6

M8*15.5 + nakrętka/nut/nuss M8K

D8*75

1 2
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M8*15.5 + nakrętka/nut/nuss M8K

D8*75

1 2 3



8

6.3*25

1 2 3
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6.3*25

Miejsce tymczasowe. NIE SKRĘCAĆ!
Temporary place. DO NOT TIGH!
Vorübergehender NICHT FESTZIEHEN! 

1 2 3
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1 2 3

1 2 34
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M8*15,5 + nakrętka/nut/nuss M8

1 2 34
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M8*15,5

D8*75

M8*15,5 + nakrętka/nut/nuss M8
M8*15,5 + nakrętka/nut/nuss M8

M8*16

M8*15,5 EPDM 14

D8*75 6,3*25

4*84,8*19

M8K

M8*16

M8*15,5 EPDM 14

D8*75 6,3*25

4*84,8*19

M8K

1 2 34
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M8*15,5

D8*75

M8*15,5 + nakrętka/nut/nuss M8
M8*15,5 + nakrętka/nut/nuss M8

M8*16

M8*15,5 EPDM 14

D8*75 6,3*25

4*84,8*19

M8K

M8*16

M8*15,5 EPDM 14

D8*75 6,3*25

4*84,8*19

M8K

1 2 34 5
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Przestawienie belki na odpowiednią pozycję.
Move to beam to the correct position.
Bewegen Sie den Strahl in die richtige Position.

6.3*25

1 2 34 5
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1 2 34 5
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6.3*25

1 2 34 5
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1 2 34

TYLKO MODEL / ONLY MODEL / EINZIGES MODELL - STRONG
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Sprawdzenie przekątnych bez bramy.
Checking diagonals without a gate. 
Diagonalen ohne Tor prüfen.

Sprawdzenie przekątnych z bramą.
Checking the diagonals with the gate. 
Überprüfen der Diagonalen mit dem Tor.
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M8*16 

D8*75

M8*15,5 + nakrętka/nut/nuss M8
M8*15,5 + nakrętka/nut/nuss M8

M8*16

M8*15,5 EPDM 14

D8*75 6,3*25

4*84,8*19

M8K

M8*16

M8*15,5 EPDM 14

D8*75 6,3*25

4*84,8*19

M8K

2

3 1

5 4
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3 1

5 4

Odciąć opaski zaciskowe na prowadnicach.
Cut off the zip ties on the guides.
Schneiden Sie die Kabelbinder an den 
Führungen ab.
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M8*16

M8*15,5 EPDM 14

D8*75 6,3*25

4*84,8*19

M8K

M8*16

M8*15,5 EPDM 14

D8*75 6,3*25

4*84,8*19

M8K

M8*16

M8*15,5

EPDM 14

D8*75

6,3*25

4*8

4,8*19
M8K

M8*16

M8*15,5

EPDM 14

D8*75

6,3*25

4*8

4,8*19
M8K

3 cm
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M8*15,5 + nakrętka/nut/nuss M8
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4,8*19
M8*16

M8*15,5 EPDM 14

D8*75 6,3*25

4*84,8*19

M8K

EPDM 14

1

4
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Blenda tymczasowa, ułatwiająca montaż KDL, KDR, KDF.
Temporary diaphragm that facilitates assembly. 
Temporäre Membran, die die Montage erleichtert.

4,8*19
M8*16

M8*15,5 EPDM 14

D8*75 6,3*25

4*84,8*19

M8K

EPDM 14

KDF

BT

BT

KDR

KDL
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4,8*19
M8*16

M8*15,5 EPDM 14

D8*75 6,3*25

4*84,8*19

M8K

EPDM 14
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4*8

BDF
BDFBDR

BDR
BDR

BDR
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4*8

BN

BN
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4*8
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Potrzebną długość rynny odciąć za pomocą piłki 
do metalu
Cut off the required length of the gutter with a 
hacksaw
Schneiden Sie die erforderliche Länge der Rinne 
ab mit einer Bügelsäge
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4*8
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Notatki Notes

Pieczątka dystrybutora 
Distributor stamp


